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Michelle Willingham

Krigerens sjel

Oversatt av Randi Toresen

MINISERIE: KLANBRØDRE


Klanbrødre er en ny fengslende og spennende serie lagt til det skotske høylandet –tenk Braveheart, så havner du i riktig miljø.

Kjære leser!

Helt siden jeg så filmen Braveheart, har jeg ønsket å skrive en bok fra det skotske høylandet på William Wallaces tid, men med en lykkelig slutt! Bram MacKinloch er krigsfange i denne turbulente tiden, og han må redde broren sin fra engelskmennene, som har tatt ham til fange.



Etter sju lange år trodde Nairna at hun hadde mistet ungdomskjæresten sin. Men skjebnen gir henne en ny sjanse til å finne kjærligheten og få sin egen familie. Hun forsøker å hjelpe Bram gjennom de søvnløse nettene og de skrekkelige minnene, til tross for at han mener at han ikke fortjener å være lykkelig. Det er en fortelling om helbredelse og håp, og om hvordan to mennesker kan vekke til live igjen en tapt kjærlighet.



En venn av min far var krigsfange i Vietnam. Hans hustru fikk ikke vite hva som hadde skjedd med ham før hans sjokkerende tilbakekomst mange år senere. Den sanne historien om ekte kjærlighet har inspirert meg til denne historien.



 Det er et par ting til jeg gjerne vil kommentere. I begynnelsen av det fjortende århundre kledde ikke skottene seg i kilt og skotskrutet tøy, det kom først flere hundre år senere. Og selv om høylenderne forsto engelsk, snakket de nok gælisk seg imellom. Av den grunn forsøkte jeg ikke å etterape den skotske dialekten som er så vanlig i mange romantiske romaner, siden det er  lite trolig at folkene i det skotske høylandet snakket slik.

Michelle


Med hjertelig takk til Sharron Gunn

for all hjelp til å forske på Høylandet i middelalderen,

og for at hun svarte så villig på alle mine spørsmål.

Takk også til min forlagsredaktør, Joanne Grant,

og til min agent, Helen Breitwieser,

for kontinuerlig støtte og oppmuntring.

Dere har hjulpet meg til å vokse som forfatter,

og det setter jeg enormt pris på.


Første kapittel

Ballaloch, Skottland –1305

Bram MacKinloch kunne ikke huske når han hadde spist eller sovet sist. Han var overmannet av nummenhet, og det eneste han kunne gjøre nå, var å fortsette. Han hadde vært innesperret i mørket i så mange år at han hadde glemt hvordan solen kjentes på huden. Den blindet ham og tvang ham til å holde blikket festet på bakken.

Herregud, han kunne ikke engang huske hvor lenge han hadde vært på flukt. Utmattelsen hadde slettet bildene, og han visste ikke lenger hvor mange engelske soldater det var som forfulgte ham, eller hvor han var. Han hadde unngått dalførene og holdt seg skjult mellom nåletrærne i høyden.

Klærne hans var gjennomvåte etter at han hadde svømt over elvene for å hindre hundene i å få teften av ham.

Hadde de hatt hunder? Han husket ikke lenger. Skyggene visket ut minnene, og han ikke kunne skjelne virkeligheten fra marerittene.

Fortsett videre, formante han seg selv. Ikke stopp. Ikke ennå.

Foten hans skled, og han snublet og falt. Før han reiste seg, lyttet han oppmerksomt etter forfølgerne.

Ingenting. Stillheten over Høylandet ble bare brutt av lyden av fugler og insekter. Da han kom seg på beina igjen, snudde han seg sakte rundt og speidet i alle retninger. Han så ingen i det endeløse landskapet av steinete, grønne fjell.

Frihet.

Han trakk inn den friske luften og nøt synet av landet han hadde savnet de siste sju årene. Han var langt hjemmefra, men fjellene var kjente for ham, som gamle venner.

Bram pustet roligere og tillot seg å hvile et øyeblikk. Han burde være takknemlig for at han hadde klart å rømme fra fengselet, men nå var han tynget av skyldfølelse. Broren Callum satt fremdeles innesperret på det gudsforlatte stedet.

La ham være i live, ba Bram. La det ikke være for sent.

Om han så skulle bli nødt til å selge sjelen sin, ville han få Callum ut. Særlig på grunn av prisen han hadde betalt for sin egen frihet.

Han begynte å gå vestover, mot Ballaloch. Hvis han holdt samme fart, var det mulig at han ville komme frem innen en time. Han hadde ikke vært der på mange år, ikke siden han var seksten. MacPherson-klanen ville gi ham ly, men ville de huske ham, for ikke å si kjenne ham igjen?

Han ble fylt av en kald tomhet, og han gned de arrete håndleddene sine. Dagene uten hvile hadde tatt på, og han skalv på hendene. Hva ville han ikke ha gitt for en drømmeløs natt og slippe tankene som pinte ham.

Men én drøm var bestandig den samme, om kvinnen han hadde tenkt på hver eneste natt de siste sju årene.

Nairna.

Til tross for marerittene under fengselsoppholdet hadde han bevart et klart bilde av henne i bevisstheten. De grønne øynene, det brune håret som rakk henne til midjen. Måten hun smilte til ham på, som om han var den eneste mannen hun noensinne hadde villet ha.

En rastløs lengsel rev og slet i ham når han lurte på hva som hadde skjedd med henne i årenes løp. Var hun begynt å hate ham? Eller hadde hun glemt ham? Hun var nok forandret nå. Annerledes, som han var.

Etter så mange tapte år ventet han ikke at hun hadde noen følelser for ham. Og selv om han aldri hadde ønsket å forlate henne, hadde skjebnen trukket ham i en annen retning.

Han fingret med toppen av tunikaen og berørte den kjente steinen som han holdt skjult i sømmen. I årenes løp hadde han alltid båret den lille, flate steinen som Nairna hadde gitt ham den natten han dro for å slåss mot engelskmennene. Han hadde ofte knuget steinen under fengselsoppholdet, som om han kunne nå henne på den måten.

Bildet av henne hadde hindret ham i å miste forstanden, som en engel som holdt helvetesilden på avstand. Hun hadde gitt ham en grunn til å leve. En grunn til å kjempe.

Lengselen etter henne gjorde ham nedtrykt, for det var urealistisk å innbille seg at hun hadde ventet på ham. Etter sju år var det sannsynlig at hun hadde lagt minnene deres bak seg.

Med mindre hun fremdeles elsket ham.

Tanken var et håp som hang i en tynn tråd, og fikk ham til å fortsette. Han var nær MacPhersons høyborg nå, der han kunne søke ly for natten.

Han forestilte seg at han holdt Nairna i armene sine og snuste inn den deilige duften av huden hennes. Smakte på leppene hennes og tvang de smertefulle minnene unna. Hvis han kunne fortape seg i henne, ville fortiden ikke spille noen rolle lenger.

Da han gikk ned i dalen, fikk han øye på Ballaloch, som lå lunt til mellom åsene som en funklende perle. Bram satte seg ned i gresset og stirret på festningen.

Så hørte han lyden av hester bak seg. Han stavret seg på beina med bankende hjerte og fikk se at det glimtet i rustninger og soldater.

Nei! Tanken var en skarp kommando til ham selv. Han kunne ikke la dem fange ham en gang til. Ikke etter å ha vært slave i så mange år.

Han styrtet nedover åssiden på vaklende bein. Men kroppen sviktet ham, knærne ga etter og han falt om.

Høyborgen var like foran ham. Nesten innen rekkevidde.

Redselen grep ham da han kjempet for å reise seg og få beina til å lystre. Men selv om han klarte å løpe, tok de ham igjen. Behanskede hender grep ham rundt skuldrene, trakk en hette over hodet hans og slo ham ned. Så ble alt svart.

*

–Noe er galt, Jenny, mumlet Nairna MacPherson til piken sin mens hun stirret ut av vinduet og ned i borggården. Fire ryttere var kommet inn gjennom portene. Lederen var kledd i rustning og hadde en konisk hjelm. –Det er engelske soldater, men jeg vet ikke hvorfor de er her.

–Det er sikkert Harkirks menn som er kommet for å kreve mer sølv av faren din, svarte Jenny og lukket kisten. –Men ikke bekymre deg. Det er hans problem, ikke ditt.

Nairna snudde seg bort fra vinduet. –Han burde ikke bli tvunget til å bestikke dem. Det er ikke riktig.

Robert Fitzroy, den engelske baronen av Harkirk, hadde satt opp en forlegning vest for hennes fars festning ett år etter det skotske nederlaget ved Falkirk. Nå var det hundrevis av engelske utposter over hele Høylandet, og flere dukket opp hvert år.

Faren hadde gitt dem både sin troskap og sine penger for å sikre folkene sine mot angrep.

Blodigler. Det måtte få en slutt.

–Jeg går og undersøker hvorfor de er her. Hun begynte å gå mot døren, men Jenny stoppet henne.

Den eldre kvinnens øyne lyste av medfølelse. –Vi skal reise hjem i dag, Nairna. Jeg tror ikke du er interessert i å starte en krangel med Hamish før du reiser tilbake.

Hun senket skuldrene og ønsket at det var noe hun kunne gjøre for å hjelpe faren. De flådde ham, og hun hatet tanken på alt han hadde måttet gjøre for å trygge klanen.

Men Ballaloch var ikke lenger hjemmet hennes. Det var heller ikke Callendon, selv om hun hadde bodd der de fire årene hun hadde vært gift med overhodet for MacDonnell-klanen.

Iver var død nå. Og selv om hun hadde hatt et behagelig liv med ham, hadde det vært et tomt ekteskap. Det var helt annerledes enn den kjærligheten hun hadde opplevd før.

Sorgen over mannen hun hadde mistet for så mange år siden snek seg inn i hjertet hennes. Bram MacKinlochs død hadde knust henne, og ingen mann kunne noensinne ta hans plass.

Nå var hun verken frue eller mor. Ivers sønn og hans hustru hadde allerede overtatt som ledere for klanen og eiendommene. Nairna var enken som var blitt etterlatt. Betydningsløs.

Den skremmende følelsen av hjelpeløshet stakk dypt i henne. Ensomheten spredde seg i hjertet hennes, et inderlig ønske om å være til nytte for noen. Hun ville ha hjem og familie, et sted der hun ikke bare ville være en skygge. Men det virket som om det ikke fantes noe sted der hun virkelig hørte hjemme.

–Jeg skal ikke gripe inn, lovet hun Jenny. –Jeg vil bare finne ut hvorfor de er her. Pappa har allerede betalt bestikkelsene for dette kvartalet.

–Nairna, sa piken advarende. –La det være.

–Jeg vil høre på hva de har å si, sa hun sakte, og lot som om hun var mer avslappet enn hun egentlig følte seg. –Og kanskje forsøke å snakke med pappa.

Jenny brummet, men fulgte etter henne ned trappene. –Ta med deg Angus, sa hun.

Nairna brydde seg ikke om å ta med vakten, men så fort hun hadde gått gjennom hallen, kom Angus MacPherson, en bredskuldret mann med armer på størrelse med en tykk gren, etter henne.

Hun myste mot ettermiddagssolen og så at de engelske soldatene sto inne i borggården. Over hesteryggen lå den tildekkede kroppen til en mann.

Hjertet hennes bevet ved synet, og hun skyndte seg nærmere. Var det en MacPherson de hadde funnet?

Lederen deres henvendte seg til Hamish. –Vi fanget denne mannen ikke langt fra Ballaloch. En av deres, antar jeg.

Nairnas hånd grep dolken hun bar i midjen. Farens ansikt var uttrykksløst da han stirret på soldatene. –Er han i live?

Mannen nikket og gjorde tegn til soldatene at de skulle bringe kroppen nærmere. De hadde dekket fangens ansikt med en hette.

–Hvor mye er en manns liv verdt for deg? spurte engelskmannen. –Femten pennyer, kanskje?

–Vis meg ansiktet hans, sa Hamish rolig og sendte et taust signal til tjeneren sin. Uansett hvilken pris de forlangte, visste Nairna at faren ville betale. Men de visste ikke engang om fangen var i live eller ei.

–Tjue pennyer? Lederen ga ordre om at mennene skulle løfte fangen ned fra hesten. Nairna kunne ikke gjenkjenne mannen fra de istykkerrevne klærne, eller det lange, mørke håret som rakte ham til skuldrene.

Nairna gikk nærmere faren og sa lavt: –Han er ikke en av våre.

Soldatene grep fangen i skuldrene, og en annen rykket hodet hans bakover så strupen ble blottlagt.

–Tjuefem pennyer, forlangte engelskmannen og trakk dolken. –Hvis du vil, tilhører livet hans deg. Han hvilte bladet mot fangens strupe. Ved berøringen av stål mot huden hans knyttet fangen plutselig hendene og kjempet for å slippe løs ut soldatens grep.

Han var i live.

Nairnas puls galopperte da hun stirret på den ukjente mannen. Hendene hennes begynte å dirre, for hun skjønte at det ikke fantes noen nåde for den fremmede. De kom virkelig til å henrette ham midt i borggården deres. Og det var umulig å vite om fangen var en MacPherson eller en av fiendene deres.

–Tretti pennyer, lød farens stemme, og han rakte ut hånden etter den lille pungen som tjeneren hans hadde hentet.

Lederen smilte og tok i mot pungen som ble kastet til ham. Soldatene slapp fangen, og da han traff bakken, reiste han seg ikke igjen.

–Dra tilbake til lord Harkirk, beordret Hamish.

Den engelske soldaten steg til hest og sluttet seg til de andre mens han fomlet med pungen. –Jeg begynte å lure på om du hadde tenkt å la ham dø. Jeg ville ha drept ham, skjønner du. En skotte mindre. Han klirret med myntene og smilte bredere.

Angus gikk forbi Nairna mens hånden grep et spyd som en taus trussel. Andre MacPherson-krigere omringet de engelske soldatene, men de hadde begynt tilbaketrekningen.

Nairna kunne knapt trekke pusten etter farens bestikkelse. Tretti pennyer! Han hadde overlevert pengene uten betenkeligheter.

Hun sa ingenting, men faren så bort på henne. –En manns liv er viktigere enn mynter.

–Jeg vet det. Nairna knuget hendene og forsøkte å kontrollere temperamentet sitt. –Men hva vil du gjøre når de kommer tilbake og krever mer? Vil du fortsette å betale lord Harkirk til de har beslaglagt Ballaloch og tatt folkene våre til fange?

Faren skrittet bort til fangen.  –Vi er i live, Nairna. Klanen vår er en av de få som har fått være i fred. Og ved Gud, om jeg så skal bruke mine siste pennyer på å trygge dem, vil jeg gjøre det. Er det forstått?

Hun svelget hardt idet Hamish rullet mannen rundt og hjalp ham opp. –Det skulle ikke være nødvendig å bestikke dem. Det er ikke riktig.

Det var ingen forskjell mellom de engelske soldatene og uærlige handelsmenn, syntes Nairna. Menn utnyttet folk når det var mulig. Hun knelte ned ved siden av faren og forsøkte å roe de opprørte følelsene.

–Vel, gutten min, la meg se hvem du er, sa Hamish og trakk hetten av ham.

Nairnas hjerte stoppet da hun fikk se fangens ansikt.

Det var Bram MacKinloch. Ektemannen hun ikke hadde sett siden den dagen hun hadde giftet seg med ham for sju år siden.

*

Det bleke måneskinnet lyste opp rommet, og Bram åpnet øynene. Hver muskel i kroppen verket, og han svelget hardt. Tørst. Så tørst.

–Bram? lød en lav stemme. –Er du våken?

Han snudde seg etter lyden og lurte på om han var død. Det måtte han være, for han kjente denne stemmen. Det var Nairna, kvinnen han hadde drømt om så lenge.

En kopp ble løftet opp til leppene hans, og han drakk av det kjølige ølet, takknemlig for at hun hadde forstått behovet hans. Hun kom nærmere og tente en oljelampe. Den gylne gløden avslørte trekkene hennes, og han stirret på henne, redd for at synet ville forsvinne hvis han blunket.

Munnen hennes var myk, kinnbeina velformede, og det lange, brune håret falt løst rundt skuldrene hennes. Hun var blitt en vakker kvinne.

Han hadde lyst til å berøre henne. Bare for å forsikre seg om at hun var virkelig.

Lengselen vokste i ham, blandet med bittersøt fortvilelse. Hånden hans skalv da han strakte den ut mot henne. Som om han ville be om tilgivelse strøk han over håndflaten hennes og ønsket at ting hadde vært annerledes.

Hun trakk seg ikke unna. I stedet la hun hånden over hans, og ansiktet uttrykte forvirring. –Jeg kan ikke tro at du er i live.

Han satte seg opp, og hun gikk nærmere. Med den ene hånden i hennes rørte han ved nakken hennes. Det strømmet en vag duft av blomster og gress fra henne, og han lente seg nærmere for å nyte synet av henne.

Gud hjelpe ham, han trengte henne her og nå. Han begravde hendene i håret hennes og løftet ansiktet hennes opp mot sitt. Så tok han munnen hennes og kysset henne, for hun var håpet og livet han hadde lengtet etter så lenge.

*

Nairnas hjerte slo så raskt at hun nesten ikke visste hva hun skulle gjøre. Hun kjente på den berusende faren som lå i kysset hans. Bram hadde aldri vært opptatt av å snakke, men uten ord fortalte han henne hvor dypt han hadde savnet henne.

Han kysset henne som om han trodde han ikke kunne få nok, som om hun var en bønn som ble besvart. Og til tross for alt som hadde skjedd, oppdaget hun at hun besvarte kysset.

Gud i himmelen, hun hadde aldri ventet seg dette. Aldri i evighet. Det var som om hun så et gjenferd. Da han bøyde seg over henne for å ta leppene hennes igjen, overbeviste han henne om at han virkelig var av kjøtt og blod.

En hard klump av følelser kjempet i henne. Hun grep ham rundt de magre skuldrene og klarte ikke å stoppe tårene. Hun hadde sørget over ham, rast mot urettferdigheten i å miste ham. Og da hun til slutt hadde akseptert den dype følelsen av tap, hadde skjebnen returnert ham til henne.

Hun ble trukket mellom lykken over at han var her og skyldfølelsen for forræderiet hennes. Hun hadde giftet seg med en annen. Og selv om Iver var død, og det ikke var noen skam å kysse Bram, føltes det merkelig.

Munnen hans flyttet seg til kinnet hennes og fulgte kjeven. Et virvlende begjær raste i brystet hennes og skar ned mellom lårene. Og da han trakk henne ned over seg, kjente hun den hete reisningen hans som ble presset inn mot henne.

–Nairna, hvisket han. Stemmen var hes, en dyp bass som buldret mot strupen hennes. Hun ble rød, mens varmen bredte seg i kroppen.

Hun visste ikke hvor disse følelsene kom fra, men de skremte henne. Brams hender flyttet seg nedover, og han trykket hoftene hennes mot seg. Lemmet hans presset mot kjønnet hennes så hun ble fuktig, og brystvortene ble harde under kjolen.

Munnen hans tok hennes begjærlig. Hver del av kroppen hennes besvarte berøringen hans, og jo lenger han kysset henne, desto mer ville hun ha ham. Hun hadde lyst til å løftet opp skjørtene og kjenne den nakne kroppen hans mot sin.

Forvirringen raste i henne, for hun var ikke ment å skulle reagere slik på en mann som praktisk talt var en fremmed. Hun var fanget mellom fortid og nåtid, og visste ikke om hun skulle stole på hjertet eller fornuften.

Brams håndflate beveget seg over kinnet hennes og strøk henne i et kjærtegn som vekket følelser hun hadde forsøkt å begrave. Ansiktet hans var forpint, som om han hadde sett ting han ikke skulle ha sett. Og han var blitt så forferdelig tynn.

–Bram, hvor har du vært hele denne tiden?

Først svarte han ikke. Så satte han seg opp, men beholdt henne på fanget sitt. Hendene hans la seg rundt ansiktet hennes som om han var i ferd med å lære seg trekkene hennes. Hun dekket hendene hans med sine og så ham inn i øynene. Tryglet ham om å fortelle henne sannheten.

–Jeg har sittet fengslet på Cairnross.

Hun hadde hørt om den engelske jarlen og ondskapen hans. Hjertet hennes blødde ved tanken på at Bram hadde vært fange på et slikt sted.

–Jeg trodde du var død, klarte hun å si.

Han berørte henne som om han var redd hun skulle forsvinne. De grove håndflatene strøk over huden hennes, og han skalv på fingrene. –Jeg trodde du ville ha giftet deg med en annen nå. At du hadde funnet deg en annen.

Jeg gjorde det, holdt hun på å si, men sa det ikke, for hun ville ikke såre ham. Hun hadde giftet seg med Iver med et desperat ønske om å få et hjem og sin egen familie. Men nå skammet hun seg ved tanken på det hun hadde gjort. Det fikk henne til å føle seg som om hun hadde vært utro, selv om hun visste at det ikke var sant.

Hun ble varm i kinnene og visste ikke hvordan hun skulle få fortalt ham om ekteskapet. Det rant en tåre nedover kinnet hennes, men om det var av sorg eller glede, visste hun ikke.

Bram tørket den bort med tommelen, og hendene hans beveget seg over skuldrene hennes og ned til midjen. Han trakk henne inn i armene sine og kjærtegnet ryggen hennes. –Du er blitt kvinne siden jeg så deg sist.

Nairna fikk gåsehud. En indre hete steg opp i henne som en brennende lengsel. Munnen hans berørte halsen hennes, og hun bet i seg et skjelvende stønn over den hete fornemmelsen. Tommelen hans strøk i sakte sirkler over ryggraden hennes.

Men da han flyttet seg videre opp til toppen av brystene hennes, fikk hun panikk.

–Bram, vent. Hun reiste seg og skjøv ham unna. –Jeg trenger å vite hva som skjedde etter at du…

–I morgen, hvisket han og reiste seg fra sengen.

Han så vill ut, og øynene brant med intenst begjær. Han minnet henne om en villmann som omsider var kommet for å gjøre krav på sin kvinne.

Et langt øyeblikk stirret han på henne som om han ikke visste hva han skulle gjøre videre. Før hun rakk å stille flere spørsmål, gikk han mot døren. Han snudde seg mens hånden hvilte mot dørkarmen. I et langt, åndeløst øyeblikk studerte han henne som om han tok en avgjørelse.

Så gikk han uten et ord til forklaring.
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